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Riparazione di parti in plastica

Cod. art. 0893 500 050
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REPLAST® ha un'oftima adesione a materiali
difficili da incollare, plastica, metallo e
Adesivo per plastica 2¢c replast® me 90 sec. legno.
50 ml Pulire e irruvidire le superfici con carta

abrasiva per aumentare I'adesione. L'adesivo

Riparazione di parti in plastica
¢ carteggiabile e sovraverniciabile.
Cod. art. 0893 500 051
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TIPS!

Il detergente per plastica dissolve grasso, sporco e contaminanti

su tutti i tipi di superfici in plastica. E anche antistatico e molto
adatto per la pulizia di tutti i tipi di incollaggio, sigillatura e

nastratura su superfici in plastica.

REPLAST Detergente Per Materiale Plastico 500 ml
Pulizia facile e accurata

Cod. art. 0893 500 1

» WURTH

REPLAST Primer Per Materiale Plastico 200 ml

Primer adesivo per le plastiche pit comuni

Cod. art. 0893 500 2

3 L
Eadesivo plastico trasparente REPLAST® EASY 50 ml
e e | " . . . .. . . .
sy, [ Per I'incollaggio incolore di parti in plastica trasparenti o colorate praticamente per
5 f '|: tutti i tipi di plastiche
Wml/53ge A N

EﬂFﬁ 1 1 Cod. art. 0893 500 8
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Nastro di rinforzo

Speciale nastro in tessuto per la riparazione rapida di strappi e fori con adesivi
plastici REPLAST

Cod. art. 0893 500 6

Pellicola di rinforzo

Speciale pellicola di rinforzo per modellare la colla per plastica REPLAST

Cod. art. 0893 500 7

TIPS!

Powerbond & un adesivo epossidico
versatile ad alta resistenza con
eccellente adesione a molti materiali

come metallo, ceramica e la maggior

parte delle materie plastiche ecc.

POWERBOND

Powerbond adesivo per carrozzeria 225 ml

Sistema di resina epossidica bicomponente ad alta resistenza con adesivo in resina
epossidica ad alta resistenza, adesivo in resina epossidica ad alta resistenza, ade-

FREH R

¥
|

sivo in resina epossidica ad alta resistenza ed eccezionale protezione dalla corro-
sione

Cod. art. 0893 450 100
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Pistola per cartucce doppie

Pistola per cartucce doppie da 50 ml con rapporto di mis-
celazione 1:1

Cod. art. 0891 893 485




Miscelatore statico

Per adesivo plastico 2C

Cod. art. 0891 486

WURTH

Klebfix adesivo superrapido
59

Per incollare parti in metallo, plastica
e gomma |'una con I'altra in pochi sec-
ondi, senza solventi e silicone

Cod. art. 0893 090 0
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Adesivo superrapido klebfix
PLASTOBOND 20 g

Per l'incollaggio rapido di plastiche dif-
ficili da incollare

Cod. art. 0893 091

1 1
I
L. L LT
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i

Adesivo superrapido klebfix
gel20 g

La supercolla a prova di colatura in
forma di gel consente un’applicazione

precisa, anche su superfici sopraelevate
o verticali

Cod. art. 0893 403 1

Adesivo superrapido klebfix
FLEX20 g

Supercolla nera resistente ma flessi-
bile con eccellente resistenza termica.
Incolla parti in metallo, plastica e
gomma tra loro in pochi secondi

Cod. art. 0893 092

Ancorante liquido WIT-FIX
25 ml

Per il fissaggio di componenti leggeri,
la riparazione e il riempimento di fori
danneggiati o eccessivamente grandi
o come composto di riparazione per
materiale in legno

Cod. art. 0903 470 001
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Miscelatore statico per Adesivo sigillante cristallino Beccuccio di applicazione
tassello liquido WIT-FIX 290 ml standard
da lato alato 1:1), 25 ml Adesivo e sigillante per costruzioni uni- Per cartucce di plastica da 310 ml
Cod. art. 0903 470 000 :::::Ie ed elastico, trasparente come il (filetto grosso)

Cod. art. 0893 225 0 Cod. art. 0891 653

—=

BATTERY-SYSTEM

Beccuccio di applicazione Pistola manuale per cartucce, Pistola di estrusione a batte-

Richiudibile. Per cartucce in plastica alta qualita ria akp 18-600 M-CUBE

da 310 ml (filettatura grossa) Potente pistola di applicazione da 18

Design di alta qualita, semiaperto, in V con controllo della velocita per una
lamiera d’acciaio con manico in plastica  velocita di applicazione ottimale svi-
luppata da Wiirth per soddisfare le esi-
genze degli artigiani

Cod. art. 0891 653 2

Cod. art. 0891 00

Cod. art. 5701 410 000
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Spatola per sigillanti uni

Forma sottile e alta flessibilita

Incluso nella consegna | Design Cod. art.
Angolo 5,6,8,10,90% |\ sare | 0891 184 003
raggio 3
v WURTH
FUGENGLATTER
Art, 0891 181
Spatola per sigillanti Spatola per sigillanti Plus

Forma geometrica con bordi smussati Puo essere utilizzato in sei modi diversi per qualsiasi attivita
di giunzione

Cod. art. 0891 181 Cod. art. 0891 182

Nastro butilico con lamina di alluminio Nastro sigillante per carrozzeria
Assemblaggio in gomma butilica autoadesiva e nastro sigil- Per uso universale per sigillare sovrapposizioni e collega-
lante con laminazione in alluminio ancorata in modo perma- menti a vite nel settore automobilistico, nella costruzione di
nente. Resistente agli agenti atmosferici e aderisce a tutti i container e caravan su luci dei freni e posteriori, su lamelle
supporti esistenti nel settore edile e tettucci apribili

Larghezza Cod. art. Cod. art. 0890 100 030

40 mm 0875 620 40

50 mm 0875 620 50
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Cutter bicomponente con cursore Set raschietto e cutter 27 pz

Altamente ergonomico e antiscivolo grazie al manico bicom- Assortimento raschietto con 4 differenti lame e coltello da
ponente di alta qualita e al bloccaggio lama automatico pavimentisti
Cod. art. 0715 66 274 Cod. art. 0715 66 40

Lama a spezzare

F. o
Lama robusta con lunga durata
Lunghezza della | Larghezza della |Spessore della Lung.hezzu Cod. art. P. Qta.
lama lama del coltello | lama Tagliente
S 185 mm 9 mm 0.4 mm 80 mm 0715 66 07 10

Nastro mascheratura di precisione

Nastro in carta speciale per i lavori di mascheratura nei set-
tori automobilistico, metallurgico e verniciatura

Lunghezza Cod. art. P. Qta.
19 mm 0992000 319 |12/48
25 mm 0992 000 325 |9/36
30 mm 0992 000 330 |8/32
38 mm 0992 000 338 |6/24
50 mm 0992 000 350 |6/24
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Sigillante, rimovibile 310 ml

Un sigillante versatile che puo essere

rimosso, non indurisce e non pué essere
sovraverniciato, per sigillare sormonti,
giunti, giunzioni, raccordi e sottocoper-

ww WURTH

= WURTH

IPA.
REINIGER

PR
CLEANER

ture
Colore Cod. Art. P. Qta.
Black 0890 100043 |(1/12
Grey 0890 100143 |(1/12

_

¥ WURTH

SILIKONENTFERNER
SLICONE REMOVER =

Salviette detergenti

universali
Per una pulizia accurata e rapida della
maggior parte delle superfici senza

bisogno di acqua, sapone o spazzole.
Certificato NSF

Cod. art. 0890 900 90

-

-
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ACETON-
REINIGER

ACETONE
CLEANER

Smacchiatore per silicone

1000 ml

Per la pulizia e la sgrassatura profes-
sionale prima dell’applicazione di colle

o della ver

niciatura.

Cod. art. 0893 222

Detergente con acetone
250 ml

Detergente speciale per superfici in met-
allo e vetro non verniciate

Cod. art. 0893 460

Ipa detergente isopropanolo
500 ml

Per uso universale, rimuove lo sporco
sia grasso che idrosolubile

Cod. art. 0893 223 500
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Protezione sottoscocca e
antighiaia 500 ml

Composto di rivestimento a base di
gomma contenente solventi, sovraver-
niciabile

Cod. art. 0892 075 250

WC300

Sgrassatore ad alte prestazioni. Rim-
uove grassi ostinati, bitume, silicone,
sigillanti e contaminanti simili.

Art. no. 0893 117 143

Protettivo sottoscocca 500 ml

Composto di rivestimento a base di
bitume contenente solventi, non sovrav-
erniciabile

Cod. art. 0892 073

Pistola per protettivo
sottoscocca con serbatoio
Per I’applicazione di prodotti protet-
tivi antipietrisco a base di solvente e

acqua, sottostrato e prodotti sigillanti
per cavita

Cod. art. 0891 110 500

Cera per cavita Plus 1000 ml

Per la riparazione e la protezione a
lungo termine

Art. no. 0892 082 100

Tuta di protezione Tyvek®
500 Xpert

Combinazione ideale di protezione,
durata e comfort. Design innovativo
ed ergonomico per una liberta di movi-
mento ottimale

Cod. art. 0899 020 123

CAMPERS & CARAVANS | RIPARAZIONI ESTERNE & INTERNE 15



COLDMELT®
TECHNOLOGY

o e

Nel settore camper e caravan riusciamo ad accompagnare a 360
gradi il ciclo di vita di un camper con soluzioni e sistemi di alta
qualita. Ad esempio, abbiamo la risposta giusta alle esigenze della
costruzione di mobili per roulotte fin dalla fase di produzione: la
moderna costruzione di mobili richiede |'uso di materiali leggeri

che conservano le risorse. Nel settore del caravanning, questi
requisiti sono ancora piU elevati rispetto alla costruzione di mobili
convenzionali, poiché le irregolarita della strada interessano tutti
i mobili installati. La soluzione: Wirth introduce la tecnologia
Coldmelt® e con essa abbatte le porte.
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APPLICAZIONE - TRE PASSAGGI PER UNA CONNESSIONE AFFIDABILE

e T T TS NN X P SR

Praticare un foro con I'apposita punta da Inserisci I'ancora COLDMELT® nel foro. Posizionare il dispositivo COLDMELT® sull’an-
trapano. Questo prepara entrambi gli stra- coraggio COLDMELT®. Premere verso il
ti superiori in modo oftimale per il processo basso sul dispositivo portatile e azionare il
COLDMELT®. pulsante. Il processo COLDMELT® & rapida-

mente terminato. La connessione puo essere
gestita immediatamente e pud sopportare un
carico immediatamente.

VANTAGGI 2 e
2 SEC. MIN.
*  Facile da usare ﬁ
COLDMELT® Fissaggio
*  Pib economico rispetto alle precedenti tecnologie di con- technology con colla

nessione
*  Connessioni pulite e forti

*  Tempo di processo breve (Senza adesivo e pronto per
I'uso immediato nessun tempo di attesa)

e aparita di pannello, i tasselli Kaltschmelz® hanno una
resistenza alla trazione superiore di 5 volte una vite

*  Processo riproducibile e stabile
*  Termicamente resistente (da -20 a +80°C)

Risparmi tempo e denaro!

CAMPERS & CARAVANS | COLDMELT TECHNOLOGY 17



COI-DMEI.T® DEVICE KSG.E Per l'inserimento senza adesivo di tasselli

in plastica posizionabili in modo variabile
in pannelli leggeri senza telaio. Per il fis-
saggio di viti e raccordi

Elaborazione rapida

*  Bastano pochi secondi per inserire
I'ancora.
Non & necessario attendere che I‘adesivo

si indurisca, ad es. il carico pud essere

.
applicato alla connessione dopo pochi
B . secondi.

Raggiunge elevati valori di estrazione

B — - £ st [ R L e
] ' B wasiisn s im chiphined pase

o Bl contabir® amchor il LL“:‘;}EH‘;;:E«
E k "% \/{ 3 e rem i e pm e ]
e P " Cod. art. 0702 906 1

19 200 U'D'.Z. 200 10 =] L] B0 M

in pannelli leggeri

SUPPORTO PER ANCORANTE A VITE COLDMELT® Punto di connessione per conneHori

a tazza e per il fissaggio di raccordi.
Applicazione a freddo con il dispositivo

w COLDMELT® KSG-E
Wl°'°?  Cod. art. 0683 208 300

GIUNZIONE A TAZZA PER TASSELLO COLDMELT® ~ Per ollogamentiad angolo particoler-

mente adatti in caravan e lavorazioni

col dispositivo di saldatura a freddo
COLDMELT®

w Cod. art. 0683 208 432

TAPPO DI COPERTURA PER BUSSOLE DI
RACCORDO COLDMELT®

®
Wnlogy

TR TR TR T . —_——

Cod. art. 0683 208 371
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PUNTA SPECIALE PER ANCORANTI COLDMELT®
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Per foratura accurata di fori per anco-
ranti COLDMELT® in pannelli alleggeriti

Note
Si prega di osservare le informazioni di costru-
zione per garantire che la punta del trapano sia

utilizzata e regolata correttamente.

Cod. art. 0650 683 312

SVASATORE PER PUNTE COLDMELT®

\M:_____,/’

Per la foratura di pannelli leggeri per
ancoraggi COLDMELT®

Fare riferimento ai dati di progetto per garantire

un corretto utilizzo e regolazione della punta.

Cod. art. 0650 683 010

PUNTA SPECIALE PER ANCORAGGI COLDMELT®

-F:l ]
= S WLNTH ]

Lk i

B WURTH 1]
)
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Per praticare fori precisi nei pannelli
leggeri per gli ancoraggi COLDMELT®

Note
Fare riferimento ai dati di progetto per garantire

un corretto utilizzo e regolazione della punta.

Art. no. 0650 683 101

GIUNZIONE ECCENTRICA COLDMELT®

Per collegamenti ad angolo e lavo-
razioni col dispositivo COLDMELT® e
KSG-E

Cod. art. 0683 208 338

BULLONE PER ANCORANTE COLDMELT®
GIUNZIONE ECCENTRICA

e LT I

Rl

Per collegamenti angolari con il cont-
rodado a camma di ancoraggio COLD-
MELT®

Note
Si prega di osservare le informazioni di costru-

zione per una corretta applicazione.

Cod. art. 0683 208 390

CAMPERS & CARAVANS | COLDMELT TECHNOLOGY 19
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Detergente pulizia superfici e
sanitari 1000 ml

Per la pulizia quotidiana e intensa di
pavimenti, impianti sanitari.

Cod. art. 0893 117 153

EWuRTH

il

n
1

Detergente pulizia superfici e
sanitari 750 ml

Detergente per superfici bagno di
colore rosa chiaro, miscibile con
acqua in qualsiasi rapporto.

Cod. art. 0893 117 159

Detergente BMF 20 L

Ottime capacita pulenti senza
danneggiare le superfici, per impieghi

universali. Asporta sporco, polvere, film

oleosi e leggeri depositi carboniosi

Cod. art. 0893 118 3

Solvente per grasso 1000 mli

Detergente neutro di base e di
manutenzione ad azione intensiva rim-
vove depositi di olio e grasso

Cod. art. 0893 117 043

CAMPERS & CARAVANS | SANITARI

Detergente per superfici e
pavimenti ECOLINE 1000 ml

Pulizia naturale su tutte le superfici e
pavimenti

Cod. art. 0893 117 051

21



Detersivo 1000 ml

Potente detergente in schiuma per
piatti, bicchieri e posate

* Rimuove facilmente grasso, olio, sporco,
sostanze bruciate, incrostazioni, fuliggine,

ecc.

Cod. art. 0893 117 047

Detergente pulizia superfici e
sanitari 1000 ml

Disgorgante alcalino di colore
blu-viola miscibile in acqua in
qualsiasi rapporto

Cod. art. 0893 117 151

:

gﬁ_’_ i

|

Flacone Spray 360° 500 ml

Un sistema di aspirazione resistente ai
solventi consente un’operativita a 360°

Cod. art. 0891 502 360

22 CAMPERS & CARAVANS | SANITARI

Pistola per pulizia ad aria

compressa TOP Gun

Pistola professionale per la pulizia ad
aria compressa con effetto tornado: le
zone difficili da raggiungere vengono
perfettamente pulite grazie alla microa-
tomizzazione

Cod. art. 0891 703 140

Elimina odori 500 ml

Neutralizza gli odori sgradevoli dal
tessuto

Cod. art. 0893 139 20
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Panno in microfibra BASIC Spazzola per mani / unghie S, dura

Panno microattivo ideale per la cura e la manutenzione Piccola spazzola universale per la pulizia di unghie, mani e
dei veicoli braccia, nonché di differenti superfici o contenitori

Cod. art. 0899 900 050 Cod. art. 0891 350 670

CAMPERS & CARAVANS | SANITARI 23
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Pannello preforato per staffe portautensili

per carrelli per officina

Per disporre gli utensili in modo ordinato e con ingombro
minimo sui carrelli per officina, Basic/Pro

Cod. art. 0962 646 010

Supporto per tablet/laptop per carrelli per

officina

Per alloggiare in modo ordinato tablet e laptop sui carrelli
per officina Basic/Pro

Cod. art. 0962 646 020

Pannello in legno per carrelli da officina

Per carrelli per officina Basic 8.4/8.8 e Pro 8.4

Cod. art. 0962 646 030

Portabombolette laterale per riporre bom-

bolette di prodotti chimici

Per il carrello per officina serie BASIC/PRO

Cod. art. 0962 646 040

CAMPERS & CARAVANS | OFFICINA & SERVIZI 25



Trapano avvitatore a batteria abs 18 COMPACT M-CUBE

Trapano avvitatore a batteria senza spazzole, compatto e potente per lavori di

foratura e avvitamento moderati, sviluppato da Wirth per soddisfare le esigenze
degli artigiani

* Monitoraggio continuo del motore

* lunga durata del motore

GERMAN
DESIGN
AWARD

NER

WIN
2020

* Massima durata e usura ridotta

Cod. art. 5701 800 0

BATTERY-SYSTEM
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Sega universale a batteria Avvitatore a impulsi a batte-  Sega circolare manuale a bat-
afs 18 COMPACT M-CUBE ria ass 18-1/4” COMPACT teria AHKS 18-68 COMPACT
Potente e robusta sega universale a M-CUBE M-CUBE
batteria M-CUBE Avvitatore a impulsi a batteria leggero Sega circolare manuale a batteria
Cod. art. 5701 412 000 e compatto con portainserti per inserti M-CUBE potente e robusta, per lavori su
da Y di pollice legno
Cod. art. 5701 415 000 * Funzioni infegrate di protezione da sovrac-

carico e sovratemperatura
* Lunga durata del motore

* Lavoro sicuro ed efficiente

Cod. art. 5701 411 000

Caricabatterie ALG 18 V Batteria ricaricabile agli ioni di litio 18 V BASIC M-CUBE

M-CUBE Batteria agli ioni di litio compatta, potente e di lunga durata da 18 V per I'uso pro-

Per la ricarica delle batterie agli ioni di fessionale e universale con i nuovi utensili a batteria Wisrth

litio 18 V M-CUBE BASIC

Peso della bat-

Cod. art. 5705 180 000 Buﬂer.uf r|cur|cab|le/. teria/batteria | Caricatori adatti | Cod. art. .
capacita della batteria | . 7, ", Qta.
ricaricabile

ALG 18/6 FAST,

4 Ah 6759 ALG 18/4 BASIC

5704 180 000

—_

M-CUBE

BATTERY-SYSTEM

CAMPERS & CARAVANS | OFFICINA & SERVIZI 27



Calibro

Con pulsante di bloccaggio

Cod. art. 0715 76 01

il

Magnete telescopico

Forza di ritenzione magnetica 500 g

* Con ago di regolazione della lancia, testa magnetica, cappuccio di
protezione e clip da tasca

* Lunghezza estensione 155-670 mm

Art. no. 0715 34 96

28 CAMPERS & CARAVANS | OFFICINA & SERVIZI

Set raschietto e cutter 27 pezzi

Assortimento raschietto con 4 differenti lame e coltello da

pavimentisti

Art. no. 0715 66 40
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Avvitatore a impulsi pneumatico dss 1/2
poll. Premium COMPACT

Avvitatore ad impulsi di alta qualita con carcassa in plas-
tica rinforzata con fibra di vetro, con prestazioni al di sopra
della media e ottime caratteristiche tecniche generali

Cod. art. 5714 308 0

Pistola ad aria compressa
Regolazione continua

* Manico ergonomico isolato

* Design leggero e robusto

Cod. art. 0714921 1

Seghetto alternativo pneumatico dst mini

Seghetto alternativo pneumatico con corpo estremamente
compatto e potente per tempi di funzionamento prolungati
e per le applicazioni piu impegnative

Cod. art. 0703 8850

CAMPERS & CARAVANS | OFFICINA & SERVIZI 29
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Cordless application gun AKP 12 COMPACT
M-CUBE

Very compact and handy cordless application gun for low-
to medium-viscosity adhesives and sealants

Cod. art. 5701 107 000

Avvitatore a batteria

Avvitatore a batteria estremamente compatto e potente per
applicazioni generiche di foratura e avvitamento

Cod. art. 5701 104 000

Caricabatterie ALG 12 V base M-CUBE adatto
per batterie ricaricabili agli ioni di litio
dail2v

Per la ricarica della batteria Li-lon 12 V M-CUBE Basic

Cod. art. 5705 730 000

30 CAMPERS & CARAVANS | OFFICINA & SERVIZI

Batteria ricaricabile agli ioni di litio
12 V M-CUBE

Batteria agli ioni di litio compatta, potente e di lunga durata
da 12 V per l'uso professionale e universale con i nuovi
utensili a batteria Wiirth

Cod. art. 5703 130 000

M-CUBE

BATTERY-SYSTEM
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ORSY® significa ordine con sistema.

Il nostro obiettivo con il rack di sistema & quello
di fornirvi un sistema su misura per i vostri flussi
di lavoro individuali e che memorizzi gli elementi
di cui avete veramente bisogno per il vostro

lavoro.

Per i nostri prodotti sono disponibili componenti
di scaffalatura personalizzati che possono essere
combinati individualmente. Grazie a sistemi di
ordinazione intelligenti e al supporto regolare
del vostro rappresentante di vendita Wirth,
ridurremo i vostri costi di approvvigionamento e

stoccaggio per le piccole parti.




Assortimento chiavi combina- Assortimento bussole 1/4” e Assortimento cacciaviti TX,
te metriche, sistema modula- 3/8%, sistema modulare 8.4.1 sistema modulare 4.4.1 Con
re 4.4.1 17 Pezzi 91 Pezzi lama tonda e foro

Cod. art. 0965 905 401 Cod. art. 0965 905 903 7 pezzi

Cod. art. 0965 905 502

Assortimento cacciaviti, siste- Assortimento inserti attacco Assortimento pinze e chiavi
ma modulare 4.4.1 8 pezzi 10 mm, sistema modulare ad angolo, sistema modulare

Cod. art. 0965 905 501 4.4.1 47 pezzi 8.4.1 25 pezzi

Cod. art. 0965 905 917
Cod. art. 0965 905 906

ZEBRA é il marchio premium per gli utensili manuali professionali di WURTH. | prodotti ZEBRA si distinguono in parti-
colare per la maneggevolezza ergonomica, la perfetta funzionalita e la durata superiore alla media. ZEBRA é sino-
nimo di qualita ed esperienza come nessun altro marchio.
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Assortimento utensili a pecus- Assortimento sistema 8.4.1,

sione e misti, sistema modula- Chiavi combinate

re 8.4.1 19 pezzi 27 pezzi

Cod. art. 0965 905 918 Cod. art. 0965 905 920
Carrello per officina Basic
8.8

Carrello per officina spazioso, dal
design esclusivo, equipaggiabile con
tutti gli inserti termoformati, nonché
con i box sistema ORSY® grazie alle
dimensioni del sistema modulare.

Cod. art. 0962 642 073

Ko
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Vano vuoto per assortimento  Vano vuoto per assortimento
4.4.1 2.4.1

Cod. art. 0955 905 980 Cod. art. 0955 905 952

e Compatibile con tutti i prodotti del mondo del sistema ORSY

¢ Inserto in plastica di alta qualitd con attraente finitura in carbonio per una maggiore robustezza, stabilita e facilita di pulizia
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Set di smontaggio cristalli

9 Pezzi

Per uno smontaggio semplice ed eco-
nomico dei cristalli incollati nei veicoli
commerciali e per passeggeri

Cod. art. 0714 58 230

Kit cunei di montaggio
12 Pezzi

Per la rimozione dei pannelli interni e
degli elementi di fissaggio.

¢ Costruzione sottile ma resistente

¢ Offre il giusto cuneo di montaggio per qual-

siasi problema

Cod. art. 0714 58 245

Cavalletto Combinato

Per parabrezza di autovetture, veicoli
industriali e componenti di
assemblaggio

Cod. art. 0714 58 261

%

Filo da taglio per cristalli

Per lo smontaggio dei cristalli con spazi
minimi tra carrozzeria e cristallo senza
causare danni.

Cod. art. 0714 582 83

Cuneo di smontaggio moda-

natura

Per tutti i lavori su modanature e
guarnizioni in gomma

Cod. art. 0714 58 32
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Visual anti-freeze, battery
and Ad Blue tester

Per il controllo preciso di antigelo refrig-
eranti, acido della batteria e AD Blue in
una sola unita

Cod. art. 0704 510



Kit di utensili per arretrare i

pistoni dei freni

Kit completo di utensili per arretrare
i pistoni dei freni per una rapida sos-
tituzione delle pastiglie freni su tutte le
autovetture disponibili in commercio

* Contiene adattatori per tutti i veicoli passeg-
geri disponibili in commercio

¢ Attacco piastra adattatore magnetico

¢ Adattamento perfetto, adattatore apposita-

mente progettatoplates

Cod. art. 0715 55 200

Mandrino Pneumatico

Mandrino pneumatico multifunzione
per facilitare I’arretramento dei piston-
cini dei freni con aria compressa.

Cod. art. 0715 55 246

ww WURTH

Spurgofreni automatico, 12 v.

Compatibile con i sistemi ABS ed ESP
Portatile e indipendente:
dotato di 4 ruote, una con freno.

Art. no. 0714 556 30

Kit di adattatori per

spurgofreni elettrico

Un’aggiunta essenziale allo spurgofreni
elettrico, garantisce un ampia copertura
di veicoli

Art. no. 0714 553 29

Dispositivo di raccolta olio

usato

Per un cambio dell’olio rapido e pulito

* Vassoio di raccolta regolabile in altezza e
orientabile
* Svuotamento tramite tampone a pressione

(0,5 bar)

Cod. art. 0715 93 90
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Caricabatterie, 12/24 v-120 a,
20-1500 AH

Dispositivo multifunzione per il sup-
porto dell’impianto elettrico del veicolo,
nonché per la carica di batterie di avvia-
mento e ricarica senza scollegamento
dall’impianto elettrico del veicolo

Cod. art. 0510 955 870

Video endoscopio PRO dual

Per ispezioni e documentazioni perfette
in luoghi inaccessibili tramite
registrazione video e/o funzione

Cod. art. 0715 53 757

e

Serie chiavi a bussola rinfor-
zate da 1/2”

In robusta custodia in plastica

Cod. art. 0714 130 30

Chiave dinamometrica da
1/211

Con attacco quadro scorrevole e testa a
cricchetto con denti piccoli (72 denti)

Cod. art. 0714 71 23

ww WURTH
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Assortimento di valvole universali per impia-

nti di aria condizionata 71 pezzi in valigia

sistema

Diverse valvole universali e cappucci, compreso un estrat-
tore per valvole

Adatto per i modelli di veicoli Audi, EATON, Renault, Volvo e modelli

giapponesi

Cod. art. 5964 764 050
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Additivo cercafughe uv premium 240 ml

Additivo fluorescente per localizzare le perdite negli impi-
anti aria condizionata R134a e R1234yf in conformita alla
norma SAE J2297

Cod. art. 0892 764 034

ww WURTH
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Torcia a LED UV

Da utilizzare per la ricerca di perdite evidenziate da liquido
rivelatore di perdite UV nei sistemi di climatizzazione di vei-

coli.

Cod. art. 0827 807 201

Olio multigrado per compressore pro
1000 ml

Olio sintetico di elevato valore con additivo appositamente
creato per l'utilizzo nella tecnologia del compressore d’aria
condizionata

Cod. art. 0892 764 123

Occhiali per contrasto, giallo

Occhiali rilevatori di fughe UV per identificare facilmente le
tracce di prodotti rilevatori di fughe UV

Cod. art. 0764 000 103
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Cercafughe elettronico per gas refrigerante

Per rilevare perdite dei refrigeranti CFC, HFC e HCFC (com-
prese le miscele), adatto anche per HFO 1234YF

Cod. art. 0764 000 700
= WURTH
e o
e @

Termometro digitale LED

Con sensore di contatto

Cod. art. 0764 000 013
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Termometro laser a infrarossi

Per la misurazione senza contatto della temperatura delle
superfici; con puntatore laser integrato

Art. no. 071553 110
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Germicida Disinfettante

Con azione battericida e fungicida

Azione disinfettante

e il prodotto & indicato per una rapida disinfezione di ambienti

e garantisce le condizioni di sicurezza igienico sanitarie ed elimina i

I
=
C.
A
-1
= o

nemici indesiderati della tua salute
e il prodotto agisce anche come deodorante attivo, emanando un

/

gradevole profumo
e disinfetta i filtri degli impianti di condizionamento

SPRAY MEDICAL
GERMICIDA

e nuing

e non bagna, non danneggia tessuti e materiali

S lE EIEL FISE”

!

E;

Germicida disinfettatnte Limone
Cod. art. 0893 764 5

Germicida disinfettatnte Polar ICE
Cod. art. 0892 764 065
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Macchina clima
COOLIUS® A10

Sistema mobile e facile da usare per la manutenzione
dell’aria condizionata sulle unita R134a

Cod. art. WO50 101 000

Unita di servizio aria condizionata, veicoli
commerciali COOLIUS® A10

Efficiente nell’uso mobile, cambio rapido del tipo di olio per
la manutenzione dell’aria condizionata su R134aunits

Cod. art. W050 101 030

Macchina Clima, veicoloi COOLIUS® A50

Macchina clima potente e robusta per una manutenzione
completamente automatica degli impianti di climatizzazione
con refrigerante R134a. Il processo innovativo per lo smalti-
mento dell’olio di scarico garantisce una perdita minima di
refrigerante

Cod. art. WO050 105 000
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Macchina clima, veicoli COOLIUS® Y50

Macchina clima potente e robusta per una manutenzione
completamente automatica dell’impianto di climatizzazione
sui sistemi R1234yf. Lettura ed esportazione dei dati in
Excel tramite interfaccia USB

Cod. art. W050 115 000
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LA SERIE COOLIUS 10 NAS P

Il compagno facile da usare nella tua officina. WABCO % WURTH

Partnership
affidabile.

La serie COOLIUS 10 e La serie COOLIUS 10
adatto per é caratterizzata da Ideale per uso mobile
* Innovativo fusibile a scala

Esempi: e Uso mobile * Funzionamento possibile con
¢ Automobili * Design compatto convertitore di tensione
* Furgoni * Pronto per ibridi e
* Veicoli commerciali veicoli elettrici
* Veicoli da cantiere * Funzione di lavaggio interno/esterno N

. NURT . . . essun accesso non
* Mezzi agricoli * Sistema di bloccaggio del carrello

autorizzato

Possibilitd di accesso personaliz-
zato. La password personale di 4
cifre garantisce I'accesso solo alle

senza attrezzi

Il dispositivo giusto per ogni applicazione persone autorizzate.
COOLIUS A10 COOoLIUS Y10

per refrigerare R134a per refrigerare R1234yf
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Capicorda a crimpare, capicorda ad innesto Capocorda a saldare DIN 46211
lamellare femmina Cod. art. 0557 921 9
Isolati in PVC
Cod. art. 0558 905 4

{ St | —

8 '

PP T ——] ]

\ .
Capocorda tubolare con foro per ispezione Connettore di testa per saldatura termorest-
Comune (simile a DIN) ringente

Cod. art. 0967 206 5 Connessioni antipolvere e a prova di umidita

Cod. art. 0555923 0

Terminale di collegamento a innesto wago
per tutti i tipi di fili in rame
Per tutti i tipi di filo di rame

Morsetto di connessione senza viti

Cod. art. 0556 100 002
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QUALITY

Cavo per veicolo flry

Su avvolgicavo in materiale plastico per
sistema di srotolamento ORSY® 10

Cod. art.0770 035

Fusibile a lamelle ato iso
8820-3

Cod. art. 0731 001

N A

Supporto per fusibili per fusi-
bili a lamelle con copertura

Modello inline

Cod. art. 0555 974
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Supporto per fusibili per fusi-
bili a lamelle MAXI

Impilabile

Cod. art. 0555 400 001

Fusibile a lamelle mini silver

Versione argentata per un migliore rif-
lesso del calore

Qualita OEM

Cod. art. 0731 300 30
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Guaina termoretraibile sottile Spray per contatti detergente  Protezione morsetti batteria

Rapporto di restringimento 2:1, senza disossidante 200 ml 150 ml

adesivo interno Rimuove rivestimenti di ossido e sol- Protezione per i morsetti della batteria
Cod. art. 0771 750 021 furo, resina, olio e sporco duratura e resistente alla temperatura
Cod. art. 0893 60 Cod. art. 0890 104
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Tampone di pulitura SERIE CLAY

Cod. art. 0585 300 150

Guanto per pulizia SERIE CLAY

Cod. art. 0585 300 210

Panno per pulizia SERIE CLAY

Cod. art. 0585 300 320

Efficiente pulizia profonda e perfetta
preparazione delle superfici verniciate

per i migliori risultati di lucidatura
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Rigenera Gomme Spray 300 ml Detergente per veicoli Fi-Cleaner 1000 ml

Previene il congelamento in inverno o il bloccaggio causato Pulisce con efficacia e delicatezza
dal calore e dall’invecchiamento delle guarnizioni in gomma
della portiera, del cofano e del bagagliaio Cod. art. 0890 120

Cod. art. 0890 110

Schiuma per pneumatici 500 ml Disossidante 5 L

Per una facile rimozione della ruggine superficiale da car-

Prodotto di alta qualita per la cura dei fianchi degli
rozzeria, lamiere, acciaio e componenti in metallo.

pneumatici

Cod. art. 0890 121 Cod. art. 0890 130
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Detergente per TFT/LCD 200 ml

Detergente speciale per superfici delicate a base di materie
prime grezze rinnovabili

Cod. art. 0890 150 100

= WiURTH

LETIV.SCHIFBER
EEiniGER

ACTIVE GLAXS
CLEAMER

Pulitore e protettivo spray per cruscotti
400 ml

Offre un’eccezionale grado di pulizia ed una protezione del-

icata in un’unica fase

Cod. art. 0890 222 1

= WURTH

Pulitore attivo per vetri 500 ml

Schiuma detergente attiva per una pulizia senza striature su
vetri e superfici lisce

Cod. art. 0890 25

Anticatrame 300 ml

Rimuove senza fatica catrame, olio e schizzi di protettivo
sottoscocca e sigillante per cavita da vernice e cromature

Cod. art. 0890 26
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Tergivetro WIPE-N-SHINE Manico in alluminio

Con manico e sede prolunga per la rimozione di gocce Questa impugnatura ergonomica é realizzata in alluminio
con plastica robusta, antiurto e di facile impugnatura, assi-

Cod. art. 0891 350 205 curando un uso funzionale e conveniente

Cod. art. 0891 350 210

Spazzola per cerchioni Kit dispositivo di pulizia EVAPOMAT®

Con setole divise e disposte diagonalmente per una pulizia Per I’eliminazione degli odori sgradevoli all’interno di vei-
efficace coli, nonché in spazi chiusi.

Cod. art. 0891 350 211 Cod. art. 0964 764 400
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Trattamento partiin gomma  Agente per cura delle partiin  Cura dell’abitacolo 500 ml

GUMMIFIT 75 ml pe"e senza SOIVenI‘i 500 ml Cura degli inferni in qusﬁcq con frq-
L granza fruttata

Cura delle guarnizioni in gomma senza Pulizia delicata e cura intensiva per la

silicone pelle liscia Cod. art. 0893473 1

Cod. art. 0893012 8 Cod. art. 0893 012 901

= WURTH

Detergente per officina BMF Detergente per veicoli active
5L clean 500 ml

Detergente ecologico per officine, mac- Detergente intensivo in schiuma per
chinari e veicoli tutti gli interni di veicoli

Cod. art. 0893 118 2 Cod. art. 0893 472
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URIE GREEN
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Detergente multiuso liquid
green 500 ml

Potente detergente multiuso con ele-
vata capacita di dissolvere grasso e
resina

Cod. art. 0893 474
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DETERGENTE ALUMAX
25 KG

Detergente alcalino altamente concen-
trato.

Cod. art. 0893 4721

Protettivo per materie

plastiche

Uso universale per la pulizia e la pro-
tezione completa di materie plastiche
all’interno e all’esterno

Cod. art. 0893 285

Prodotto per il trattamento

della plastica cura vinile 5 L

Trattamento di alta qualita per la plas-

tica degli interni e esterni del veicolo

Cod. art. 0893 477 05
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Detergente universale lava-
motori
A base acquosa ad alto potere sgras-

sante e pulente

Art.-no. 0890 090

Shampoo per auto 3 in 1

Detergente per veicoli con triplo effetto:
pulizia, aumento della brillantezza e
manutenzione in un solo passaggio.

Cod. Art. 0893 0120 02
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Spugna per auto

Per la pulizia di automobili e veicoli commerciali

Cod. art. 0899 700 400

Pelle scamosciata per auto e cristalli

Elevata capacita di assorbimento dell’acqua

L

|

Cod. art. 0899 700 630

FUTELA WD BOURREN | B0l KTRE FRLUTE T

Guanto per pulizia in microfibra morbida XXL

Guanto in microfibra estremamente efficace per operazioni di pulizia a fondo della
casa e di autoveicoli e camper

Cod. art. 0899 710 005
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Una marcia in pit per il tuo business!

Pulitore vetri e cristalli
Art. 5861 900 008 | 400ml

O Detergente per vetri e cristalli fornisce una lucen-
tezza rapida e senza aloni su superfici in vetro e
specchi

O Rimuove impronte digitali, polvere, sporco stradale,
nicotina e residui di cera degli autolavaggi

O Non contiene sostanze pericolose, corrosive o
irritanti

WURTH L'OFFICINA DELLA BICI | PULIZIA E CURA

Pulitore senza risciacquo
Art. 5861 900 006 | 400ml

O Pulisce le superfici da sporco leggero e medio senza
lasciare residui e senza aggiungere acqua

O Adatto a tutte le superfici in vetro, cromo, plastica e
verniciate

O Non contiene sostanze pericolose, corrosive o irritanti



Pulitore cerchi
Art. 5861 900 009 | 400ml

(O Defergente per cerchi neutro, delicato sui materiali

O Indicato per cerchi in lega verniciati e non verniciati, e
in acciaio

O La combinazione di principi attivi rimuove anche lo

sporco piU ostinato come, polvere freni, catrame, olio e
sporco stradale

O Non contiene sostanze pericolose, corrosive o irritanti

Valido sull’acquisto di tutti i
prodotti della gamma Car Line.

Cod. art. OWAG 250 056

Pulitore rimuovi insetti
Art. 5861 900 007 | 400ml

O Detergente per la rimozione dei residui d'insetti che
possono danneggiare la vernice

O Adatto per superfici in vetro, cromate, verniciate e in
plastica

Q Non contiene sostanze pericolose, corrosive o irritanti
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iesel

Motori

Sport Plus concentrato
Art. 5861010 216 | 150ml

©

©)

Un additivo per motori diesel

di nuova generazione che,
incrementando il numero di cetano,
ne migliora le prestazioni

Facilita le partenze a freddo, riduce
la rumorositd e le vibrazioni del
motore, favorendo una guida piv
fluida e piacevole

Carbo Pump TD1
Art. 0893 521 2 | 300ml

©)

©)

©)

Agisce sul sistema di alimentazione
dei moderni motori Diesel
mantenendo la perfetta efficienza

Incrementa il numero di cetani e
aumenta il rendimento endotermico
del propulsore

Migliora le prestazioni del motore
in termini di coppia e di potenza
disponibile

Carbo Pump Sport
Art. 0893 521 20 | 300ml

©)

©

Agisce sul sistema di alimentazione
dei moderni motori Diesel, sia
Common Rail sia Iniettore Pompa,
ripristinandone la perfetta efficienza

Incrementa il numero di cetani e
aumenta il rendimento endotermico
del propulsore

Migliora le prestazioni del motore
infermini di coppia e di potenza
disponibile

Migliorando la velocita di
accensione della miscela
contribuisce in modo evidente alla
riduzione delle emissioni di inquinanti



Pulitore Diesel Clean D
Art. 0893 521 6 | 500ml

@ E un fluido da lavaggio che agisce
sul sistema di alimentazione di tutti i
motori Diesel (sia moderni che non)

@ Ripristina la perfetta efficienza e
pulizia degli iniettori, migliorando
tutti gli aspetti della combustione e
di conseguenza la qualita dei gas
di scarico

Hybrid Diesel
Art. 5861 102 200 | 300ml

©)

)
©O)
©O)

Il protettivo & stato sviluppato per
risolvere i problemi del sistema

di alimentazione del motore
endotermico nelle auto ibride

Elimina le incrostazioni che si
formano sugli iniettori, valvola EGR e
FAP grazie all'aumento del numero di
cetano del carburante

Evita |'ossidazione del carburante
che rimane nel serbatoio inutilizzato
anche per lunghi periodi, grazie al
potere antiossidante

Evita che l'acqua penetri nel sistema
di alimentazione, grazie al potere
demulsivo

WURTH

Antigelo per Gasolio
Art. 0893 521 10 | 300ml

©

La formulazione dell’antigelo migliore
la fluidita del gasolio a freddo
riducendo la dimensione e la forma
dei cristalli di paraffina

Evita che componenti contenute nel
Biodiesel si cristallizzino. Si previene
quindi la formazione dei grossi
agglomerati che possono ridurre

o bloccare il flusso di combustibile
attraverso i filtri



Motori Benzina

w WiURTH

CARBO JET

POWER

Carbo Jet Power
Art. 0893 531 3 | 300ml

@ Migliora sensibilmente la qualita della
benzina incrementano il numero di ottani

@ Mantiene elevata I'efficienza funzionale
e la pulizia delle superfici degli iniettori,
delle valvole, della sonda e del
carburatore, evitando la formazione di
depositi sulla testa del pistone

Migliora l'accelerazione, la ripresa e
la potenza del motore

Carbo Jet B1
Art. 0893 531 2 | 300ml

@ Esercita un’azione di pulizia del sistema di
alimentazione dei motori a benzing, sia a
carburatore che ad iniezione

@ Ha forti proprietd demulsionante per
facilitare che I'acqua formatasi per
condensa/umiditd venga trattenuta dal filtro

Protettivo ber
Art. 5861 102 15

@ E un protettivo per |
il mantenimento del

del motore

@ Mantenere pulito il
consumi e migliora
potere pulente garc
piccole superfici co
evitando la formaz
testa del pistone

@ E compatibile con |
cioé con il 10% di |
pistone
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1zina B1 Plus
0| 150ml

senzina specifico per
le originali prestazioni

sistema, riducendo i
'do la potenza. Il suo
intisce la pulizia delle
me iniettori e valvole,
one di depositi sulla

a nuova benzina E10
3ioetanolo.testa del

Hybrid Benzina
Art. 5861 102 300 | 300ml

©

Prodotto detergente e antiossidante.

E' sviluppato per risolvere i problemi
del sistema di alimentazione del
motore endotermico,proteggendolo dai
danni provocati dai residui carboniosi,
dall’'ossidazione e quindi dall’'usura

Elimina le incrostazioni che si formano
sugli iniettori grazie all'aumento del
numero di ottano del carburante.

Evita |'ossidazione del carburante che
rimane nel serbatoio inutilizzato anche
per lunghi periodi

Compatibile con benzine di ultima
generazione che prevedono presenza
di bioetanolo al 10%

Additivo protettivo per GPL
Art. 0893 531 100 | 50ml

Un prodotto formulato con tecnologie
detergenti e disperdenti innovative,
separando gli inquinanti, dal gas di
petrolio liquefatto

@ Mantiene pulito tutto I'impianto di

alimentazione, garantendo la regolarita
della combustione, la pulizia degli iniettori
e dei filtri nonché la facilita di avviamento

a freddo



Olio Motore

Pulitore interno motore
Art. 5861 312 400 | 400ml

@ Per pulire rapidamente e delicatamente
I'interno del motore e del circuito dell’olio

@ Pulisce e risciacqua l'intero impianto
dell'olio motore, distacca sporcizia e
morchie

@ L' olio nuovo nell'impianto rimane pulito
ed efficace piv a lungo

PULITORE _
INTERNO MOTORE

MOTORINNEN-

REINIGER
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WURTH

Protettivo Olio Motore Antiusura
per Diesel e Benzina

Art. 5861 001 100 | 300ml

@ Il protettivo per olio motore migliora le caratteristiche
del lubrificante mantendo un velo protettivo intorno alle
parti metalliche. Esse restano cosi avvolte e protette
dall’'usura anche durante i momenti in cui si attiva lo
spegnimento automatico del motore, cioé durante
quella fase in cui alcune componenti metalliche
lavorano ‘a secco’



PRODOTTI DA
RIVENDITA

Una marcia in pit per il tuo business! R
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SOLUZIONE VANTAGGIOSA PER LA TUA

espositore da banco. OFFICINA:

Valido sull’acquisto di tutti i
prodotti della gamma Bike Line.

Questi prodotti sono realizzati per |'uso da parte

, E#E L) del consumatore finale e sono progettati per essere
Cod art. 5995 002 216 990 l‘f’“:"ﬂﬁ""‘" >
>

rivenduti da tutte le officine.




Pulitore Catene

Non testato su
animali

Senza
microplastica

Senza coloranti
e fragranze

Bottiglie di plastica
fatta di
plastica riciclata

Biodegradabile

Cod. art. 5985 900 042

Sgrassatore per catene

Rimuove in modo affidabile
lo sporco dalla trasmissione
e dalle catene come ad es

GRASSO
CERA

Grazie alla formula di protezi-
one dell‘alluminio, pud essere
utilizzato su materiali come

ALUMINIO

OTTONE

CARBONIO E METALLI BASE
NON FERROSI

PULITORE ATTIVO

Cod. art. 5985 900 045

Cod. art. 5985 900 041

Alte prestaz

Scioglie lo sporco
pesante come

SUDICIUME
FANGO
OLIO CATENA

Compaitibile con un‘ampia
gamma di materiali, come

ALLUMINIO
CARBONIO

ACCIAIO INOSSIDABILE
CROMO

VERNICE

PLASTICA

icazione

lubrif
a lungo termine

Olio per catene con eccellente
effetto di scorrimento e lubrifi-
cazione.

Non schizza sul telaio e non
crea accumuli. Il sistema di
dosaggio consente di applicare
I'olio in modo preciso e pulito.

ww WURTH

PULIZIA E CURA (
ALTAMENTE EFFICACE l

Cod. art. 5985 900 044

Protezione e cura per

protettivo tela

ACCIAO INOSSIDABILE
ALUMINIO

METALLO NON FERROSO
VETRO

PLASTICA

RIMUOVE POLVERE, IMPRONTE
DIGITALI, OLIO E SPORCO
LEGGERO.

i
Potente sgrassatore

Cod. art. 5985 900 043

Adatto per biciclette in alluminio
e acciaio. Applicabile a tutte le
aree della bicicletta. Rimuove
facilmente

OLIo

RESINA

GRASSO
FULIGGINE
POLVERE DA FRENI

da parti di motore, attrezzi, freni,
frizione e molto altro.
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CAMPERS E
CARAVANS

Manutenzione e assistenza




Inserisci qui le tue note:




CAMPERS E
CARAVANS

Adolf Wiirth GmbH & Co. KG
74650 Kinzelsau

T+49 7940 15-0

F+49 7940 15-1000
info@wuerth.com

www.wuerth.de

8009 Campers e Caravans edv
All rights reserved.

Responsible for the content:

Dept. IDAC/Tino Frish, Jakob Weiss
Editors: Dept. IM/Detlef Lederer

Reprint only with prior permission.
IM - SF-06/23

We reserve the right to make any changes we deem necessary to improve
the quality of the product, even without prior announcement or notification.
lllustrations include sample illustrations and may differ in appearance from
the actual goods delivered. Errors excepted. We do not accept any liability

for printing errors. Our general terms and conditions apply.




